Digitalny fotoaparat Acer CR-5130

Navod na pouzitie




Prehlasenie FCC

Toto zariadenie spifia podmienky &asti 15 smernic FCC. Prevadzka zariadenia je
viazana nasledujucimi dvoma podmienkami:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit’ neZiaduce rusenie signalu.
(2) Toto zariadenie nesmie byt ovplyviiované akymkolvek vonkajSim ruSenim, vratane
ruSenia, ktoré by spdsobilo jeho neziaducu &innost.

Poznamka:

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia triedy

B na zaklade €asti 15 smernic FCC. U&elom tychto obmedzeni je primerana ochrana

proti Skodlivému ruSeniu v obytnych oblastiach. Zariadenia vytvaraju, pouzivaju a mézu

vyzarovat' energiu na radiovych frekvenciach a pokial nie su nainstalované a pouzivané

podla pokynov, mézu spésobovat nevhodné rusenie radiovych komunikacii.

V ziadnom pripade v8ak nie je mozné zarucit, Ze v urCitej konkrétnej situacii k ruseniu

neddjde. Pokial skuto¢ne dodjde k ruSeniu prijmu rozhlasového alebo televizneho

vysielania, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim tohto zariadenia, mal by sa

pouZivatel pokusit ruSenie odstranit tymito spésobmi:

m Zmente polohu alebo orientaciu prijmovej antény.

m  Umiestnite zariadenia d'alej od ruSeného prijimaca.

m Pripojte zariadenie do iného zasuvkového okruhu, nez ku ktorému je pripojeny
ruseny prijimac.

m Poziadajte o radu predajcu alebo skiseného radiotelevizneho technika.

Pre dodrzanie obmedzeni pre digitalne zariadenia triedy B na zaklade ¢asti 15 smernic
FCC, pouzivajte na prislusnych miestach tienené kable.

Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny alebo Upravy, ktoré nie su uvedené v navode
na pouzitie. V pripade, Ze takéto zmeny alebo Upravy vykonate, mézete byt poZiadany
o zastavenie pouzivania tohto zariadenia.



Informacie o obchodnych znackach

Microsoft® a Windows® su registrované obchodné znacky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch Americkych.

Pentium® je registrovana obchodna znacka spolocnosti Intel Corporation.
Macintosh je obchodna znacky spolo¢nosti Apple Computer, Inc.
STDM je obchodna znacka.

Ostatné nazvy a produkty mdézu byt obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi zna¢kami prislusnych vlastnikov.

Precitajte si ako prvé

Poznamka:

1.

4.

Vyhradzujeme si pravo na zmenu vzhladu atechnickych udajov bez
predchadzajuceho upozornenia. Tyka sa to zakladnych technickych udajov
zariadenia, softvéru, softvérovych ovladaCov anavodu na pouZzitie. Navod na
pouzitie je hlavnym referenénym sprievodcom zariadenia.

Produkt a jeho prisluSenstvo sa méze liSit od popisov uvedenych v tomto navode na
pouzitie. Ktomuto javu dochadza preto, lebo niektori obchodnici velmi &asto
Specifikuju rozdielne doplnky a prisluSsenstvo, ktoré vyhovuje poZiadavkam trhu,
demografickym a zemepisnym podmienkam. Obsah balenia sa méze u jednotlivych
predajcov liSit, ato najma v oblasti prisluSenstva ako su napr. akumulatory,
nabijacky, sietové adaptéry, pamatove karty, kable, puzdra a jazykova podpora.

Vo vynimoénych pripadoch sa modze stat, Ze predajca pouzije jedinec¢né farebné
prevedenie, vzhlad a kapacitu vnutornej paméate. Podrobné informacie o produkte
a dodavanom prisluSenstve vam poskytne vas predajca.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za chyby alebo nezrovnalosti v navode na
pouzitie.

Informacie o aktualizovanych ovladacoch najdete na naSich webovych strankach.



VAROVANIE

m Fotoaparat nepouZivajte v pripade, ak z neho vychadza dym, neobvykly zapach, je
pocut zvladtny hluk, je neobvykle horuci alebo je vinom abnormalnom stave.
Pouzivanie fotoaparatu v niektorom =z vySSie uvedenych pripadov mdzZe viest
ku vzniku poziaru alebo urazu elektrickym prddom. Okamzite prestarite fotoaparat
pouzivat, vypnite ho a odpojte od zdroja elektrickej energie. Ako nahle prestane
z fotoaparatu vychadzat dym, obratte sa so Ziadostou o pomoc na vasho predajcu
alebo miestny autorizovany servis. Nikdy sa nepokusajte fotoaparat opravovat sami -
mdzZe to byt velmi nebezpecné.

m Fotoaparat nepouzivajte v pripade, ak sa do vnutra dostali cudzie predmety.
Fotoaparat vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie. Nasledne sa obratte na
vasho predajcu alebo miestny autorizovany servis. Fotoaparat nepouzivajte - hrozi
nebezpecenstvo vzniku poZiaru alebo uUrazu elektrickym pradom.

m Fotoaparat nepokladajte na nestabilné povrchy, ako je napr. nestabilny stol ale Sikmy
povrch, kde méze dbjst k padu alebo prevrhnutiu anaslednému poSkodeniu
zariadenia.

m Vpripade, Zze dbjde k padu fotoaparatu alebo kinému poSkodeniu, vypnite ho
a odpojte od zdroja elektrickej energie. Nasledne sa obratte na vasho predajcu alebo
miestny autorizovany servis. Fotoaparat nepouZivajte - hrozi nebezpecenstvo vzniku
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

m Fotoaparat nevystavujte vlihkosti a zabrante, aby do neho vnikla voda. Pri pouZivani
fotoaparatu v extrémnych podmienkach, ako je napr. dazd, sneh alebo pouzitie
fotoaparatu na plazi alebo v blizkosti vody, dbajte na zvySenu opatrnost. Voda vo
fotoaparate moze spdsobit vznik poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

m  NepokusSajte sa na fotoaparate vykonavat zmeny. V opacnom pripade méze déjst k
vzniku poZiaru alebo Urazu elektrickym prudom.

m Fotoaparat neotvarajte. V opacnom pripade modze dbjst’ k vzniku poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom. Kontrolu vnutornych ¢asti, udrzbu alebo opravu by mal
vykonavat’ len vas predajca alebo autorizovany servisny technik.



UPOZORNENIE

m  Neumiestiiujte fotoaparat na miestach s vysokou vlhkostou alebo prasnostou.
V opa¢nom pripade méz ddjst ku vzniku poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

m  Neumiestiiujte fotoaparat na miestach vystavenych olejovym vyparom alebo param,
ako napr. v blizkosti Sporaku alebo zvihéovaca. V opaénom pripade méz dojst ku
vzniku poZiaru alebo Urazu elektrickym prudom.

m  Nezakryvajte fotoaparat latkou alebo inou pokryvkou, pretoze méze dojst k prehriatiu
zariadenia, zni€eniu obalu a naslednému vznieteniu. Fotoaparat a jeho prislusenstvo
pouZivajte len v dobre vetranych priestoroch.

m S fotoaparatom zaobchadzajte opatrne a vyhnite sa narazom do tvrdych predmetov.

m  Pri hrubej manipulacii s fotoaparatom moéze dojst k jeho zlyhaniu.

m V pripade, Ze nebudete fotoaparat dlhSiu dobu pouzivat, napr. poCas dovolenky,
odpojte ho od zdroja elektrickej energie. V opaénom pripade méz dojst ku vzniku
poZziaru.

m Pre napajanie fotoaparatu nepouzivajte iné akumulatory, ako odporucané typy
uréené pre pouzitie s tymto fotoaparatom. PouZitim nevhodného akumulatoru méze
dojst’ k mechanickému poskodeniu alebo vyte€eniu elektrolytu a naslednému vzniku
poziaru, poraneniu alebo znecisteniu priestoru pre akumulator.

m Pri vkladani akumulatora do fotoaparatu dbajte na spravnu polaritu (+ a -).
Nespravnym vloZenim akumuldtoru méze dojst k mechanickému poskodeniu alebo
vyte€eniu elektrolytu a naslednému vzniku poziaru, poraneniu alebo znecisteniu
priestoru pre akumulator.

m Ak nebudete fotoaparat dlhSiu dobu pouzivat, vyberte zneho akumulator.
V opa¢nom pripade mézZe déjst k vyte€eniu elektrolytu a naslednému vzniku poZiaru,
poraneniu alebo znedisteniu priestoru pre akumulator. V pripade, Ze dbjde
k vyte€eniu elektrolytu, vycistite a vysuste priestor pre akumulator a nainstalujte novy
akumulator. V pripade Ze sa elektrolytu dotknete, dékladne si umyte ruky.
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Prehlad

Vas novy digitalny fotoaparat prichadza s novou vysokou kvalitou snimok s rozliSenim
2560 x 1920 obrazovych bodov., €o je dosahované vdaka CCD snimacu s rozliSenim
5,25 Megapixelov. Snimky mozete skomponovat pomocou optického hladacika alebo
1,5 TFT farebného LCD displeja, na ktorom si mézete zaroveri zhotovené snimky
prezerat. Senzor automatického blesku automaticky vyhodnoti podmienky pre
fotografovanie a uréi, ¢i sa blesk pouzije alebo nepouzije. Tato funkcia vam pomoéze
dosiahnut pri vaSich snimkach spravne svetelné podmienky.

Pamaéatova karta SD je médium pre ukladanie zhotovenych snimok. Aj v pripade, kedy je
fotoaparat vypnuty nedéjde k vymazaniu snimok uloZzenych na paméatovej karte SD. Na
pamatovu kartu SD mdZete zapisovat opakovane.

Zhotovené snimky mozete skopirovat do osobného pocitata pomocou USB kabla (pre
operacny systém Windows 98 a Mac OS 8.6 budete musiet’ nainstalovat USB ovladac).
Snimky mézete na pocitai upravit pomocou dodanej aplikacie na uUpravu snimok,
pripadne pomocou inej aplikacie, ktori uz vlastnite. So svojimi snimkami sa mézete
podelit so svojim priatefmi pomocou e-mailu alebo webovych stranok.

Vdaka funkcii DPOF mozete svoje snimky vytlacit na DPOF kompatibilnej tlaciarni.
Staci len do prisluSnej tlaciarne vlozit pamatovu kartu a zahajit tlac.

Poznamka:
m Pamatové karty skapacitou 512 MB su vyrabané spolo¢nostami Toshiba,
Panasonic a Sandisk SD Memory Card.



Obsah balenia

Opatrne fotoaparat vybalte a skontrolujte, ¢i sa v baleni nachadzaju nasledujuce
polozky. V pripade, Ze niektora polozka chyba alebo je poSkodena, okamzite kontaktujte
vasho predajcu.

m 1 x Digitalny fotoaparat

m 1 x Puzdro na digitalny fotoaparat

1 x Paméatova karta SD

1 x Nabijatefny akumulator Li-lon

1 x Sietovy adaptér / Nabijacka akumulatorov

1 x Snurka na digitalny fotoaparat

1 x USB kabel

1 x TV kébel / Video kabel

1 x Navod na pouzitie



Opis fotoaparatu

Pohlad spredu

Indikator samospuste / automatického zaostrenia

Opticky hladacik

Zabudovany blesk

Tlacidlo spuste

Objektiv / Kryt objektivu

Tlacidlo POWER

Mikrofén MIC

Prepinac rezimov

. Konektor pre pripojenie jednosmerného napétia - DC IN 5V
0. Konektor USB / A/V OUT

SOV NoO O RN =
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Pohl'ad zozadu

1. A Tlacidlo Sipka hore 1. Koliesko nastavenia dioptrii
&/ Tlacidlo zaostrenia / 2. Hradéacik
reZzim makro 3. Indikator hladacika
2. -« Tlacidlo Sipka dolava 4. Tlacidlo zoomu [44] /[’]
/@ Tlacidlo kompenzécie expozicie /5. Reproduktor
protisvetla _ 6. MENU Tiaidlo Menu
3. SET Tlacilldlo rz?stavema 7. 10 T1agidio Display
4. p Tlacidlo Sipka doprava 8. Uchyt remienka
3/ Tiacidlo blesku 9. Koliesko pre vyber funkcie
5 v Tlacidlo $ipka dole 10, @ Tlagidlo Delete
QO/INT. Tlacdidlo samospuste / 11. Zavit pre stativ
intervalu ’

12. Kryt akumulatora /
slotu pamétovej karty SD
13. LCD monitor

1"



Prepina€ rezimov

1

2

3.

. [ Automaticky rezim

. P Naprogramovany rezim

Tv  Tv - Automaticka expozicia
s prioritou ¢asu

Av Av - Automaticka expozicia
s prioritou clony

M  ReZim manualneho nastavenia
expozicie

. o ReZim Portrét

7. ~4¢* Rezim Sport
8. (4 ReZim Noénéa scéna

9. .ﬁ Rezim videosekvencie
10. SET-UP Rezim nastavenia
11. PC Rezim PC

12. E Rezim prehravania

12



LED indikator v hfadaciku

Popis
Farba Stav = = 5
Rezim  |Rezim nastavenia| gz po Akumulator
fotografovania Rezim nabijania
Automaticka
expozicia alebo Pocas
automatické komunikacie
Zelena Svieti zaostrenie Je vp ohotquostnom S,?quny m Pocas nabijania.
uzamknuté rezime. pocitacom. (Je
stlacenim tlacgidla vloZena pamétova
spuste do karta SD)
polovice.
Pocas pripojenia
. Prebieha zapis na | Prebieha pristup k osobnému
Cervena Svieti pamétovu kartu na pamétovu pocitacu. (Je Chyba
SD. kartu SD. vloZena pamétova
karta SD)
Samospust
. .| Ked' nie je snimka lm‘elrv aloy eho
Blika . - - Snimania je
zaostrena.
v pohotovostnom
stave.
.| e |Ukiadanie snimky. Odpojenie. (Je | nje i viozeny
Oranzova| Svieti P - vloZena pamétova .
Nabijanie blesku. akumulator.
karta SD)
Nie je vloZzena
Blika Chyba hardvéru pamétova karta -

SD.
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Informacie na LCD monitore
Automaticky rezim snimania

Stav zoomu  Hlasova poznamka

e

Nastavenie prepina¢a
rezimov
Makro

Stav akumulatoru

Stav blesku

Velkost obrazu
Kvalita obrazu

Rozsah zaostrenia

Kompenzacia
protisvetla Samospust
Upozornenie na Pocet dostupnych
nebezpecenstvo snimok

rozochvenia snimky

Naprogramovany rezim / Priorita €asu / Priorita clony / Manualny / Portrét
| Sport /| Noéna scéna

Stavzoomu  Hlasova poznamka

Nastavenie prepinaca Stav akumulatoru

rezimov RS I” !!! T % = -
-
Makro - . Stav blesku
Prednastavena uroven T 1IN TAAEREANEARE
bielej 1 Velkost obrazu

Kvalita obrazu

- 4— Samospust

D00 Pocet dostupnych
snimok

Meranie expozicie

Kompenzacia expozicie

Expozi¢ny ¢as Nastavenie clony
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Rezim videosekvencie

Stav zoomu

Nastavenie prepina¢a
rezimov

Makro

Rezim prehravania (Standardny)

Cislo zlozky

Rezim prehravania (podrobné informacie)

File Name
Size

Quality
Shutter speed
Aperture

ISO

Strobe

File Size

:PICT0029.JPG
:640X480

:Fine

:1/80

FONE)

1100

:ON

:72kBytes

15

Stav akumulatoru

Velkost obrazu
Kvalita obrazu

Samospust

Zostavajuci ¢as pre
zadznam



Zaciname

Pre napajanie fotoaparatu pouzivajte Li-lon akumulator alebo sietovy adaptér (5 V).
Napajanie z akumulatoru vyuZijete najma pri zhotovovani snimok a videosekvencii,
pricom napdjanie zo sietového adaptéru je uZitoéné najma pri prenose snimok do
osobného pocitaca.

Vlozenie akumulatora

1. Uistite sa, Ze je fotoaparat vypnuty.
2. Otvorte kryt akumulatora / pamatovej karty SD.
3. Spravnym spdsobom vlozte akumulator.
m NatoCte poistku akumulatoru  smerom
k uchytu remienka a potom vlozte akumulator
v spravnom smere do prislusného priestoru
vo fotoaparate.
m Akumulator zasurite az na doraz.
4. Zavrite kryt akumulatora / paméatovej karty SD. Poistka akumulatora
m Vybratie akumulatora:
Otvorte kryt akumulatora / pamatovej karty SD a potom uvolnite poistku
akumulatoru. Ked sa akumulator povysunie, zlahka ho vytiahnite.

Poznamka:

m Pouzivajte vyluéne Specifikovany typ akumulatoru (Li-lon).

m Aby ste zabranili pripadnému vyteCeniu elektrolytu z akumulatoru alebo koroézii,
nenechavajte akumulator vo fotoaparate v pripade, ze ho nebudete dlhSiu dobu
pouzivat.

m  Akumulator nepouzivajte vo velmi chladnom prostredi, pretoZe nizka teplota méze
skratit Zivotnost akumulétoru a tym padom aj vykon fotoaparat.

m Vpripade, Ze otvorite kryt akumulatora bez vybratia akumulatora, neddéjde
k preruSeniu napajania. Aby nedoslo k resetovaniu datumu a €asu, musite vloZit
akumulator do fotoaparatu najneskér do dvoch hodin od jeho vybratia.
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Pouzivanie sietového adaptéra

1. Uistite sa, Ze je fotoaparat vypnuty.

2. Pripojte jeden koniec kabla sietového adaptéra
ku konektoru DC IN 5V.

3. Druhy koniec sietového adaptéra pripojte
k elektrickej zasuvke.

Poznamka:

m Pre napdjanie fotoaparatu pouzivajte vyluéne predpisany sietovy adaptér.
Poskodenie spbsobené pouzitim nespravneho sietového adaptéra nie je kryté
zéarukou.

m Pocas prenosu snimok do osobného pocitaca pouzivajte pre napajanie fotoaparatu
sietovy adaptér. Zabranite tak neZelanému prerudeniu napajania v dosledku
vybitého akumulatora.
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Nabijanie akumulatoru

No oMb =

Uistite sa, Ze je fotoaparat vypnuty.

Posurite kryt akumulatora / paméatovej karty SD v smere Sipky [OPEN].
Vlozte akumulator s ohfadom na spravnu polaritu (+ a -).

Poistkou akumulatora zaistite akumulator vo fotoaparate.

Zavrite kryt akumulatora / paméatovej karty SD.

Pripojte jeden koniec kabla sietového adaptéra ku konektoru DC IN 5V.
Druhy koniec sietového adaptéra pripojte k elektrickej zasuvke.
Zacatie nabijania: Svieti zeleny indikator

Nabijanie je ukon&ené: Indikator nesvieti

Pohotovostny stav: Svieti oranzovy indikator

Vlozte novy akumulator: Svieti €erveny indikator

Poznamka:

Pre napajanie fotoaparatu pouzivajte vyluéne predpisany sietovy adaptér.
Poskodenie spbsobené pouzitim nespravneho sietového adaptéru nie je kryté
zéarukou.

V pripade, Ze sa po vykonani vySSie uvedeného postupu nabijanie nezacne: lhned
ako sa na LCD displeji zobrazia informacie, stlacte v lubovolnom rezime tlacidlo
zapnutia a potom fotoaparat vypnite.

Pre napéjanie fotoaparatu pouzivajte vyluéne predpisany typ akumulatorov.
Neumiestriujte fotoaparat na miestach s vysokou okolitou teplotou. Pouzivajte
fotoaparat pri izbovej teplote.

V pripade, Ze otvorite kryt akumulatora bez vybratia akumulatora, neddjde
k preruseniu napajania.

Aby nedoslo k resetovaniu datumu a ¢asu, musite vlozit akumulator do fotoaparatu
najneskdr do dvoch hodin od jeho vybratia.

Novy akumulator alebo akumulator, ktory nebol dihSiu dobu pouzivany (vynimkou je
akumulator po dobe trvanlivosti), méze ovplyvnit pocet snimok, ktoré je mozné
zhotovit’ na jedno nabitie. Z tohto dévodu vdm odporu€ame, aby ste pre dosiahnutie
maximalneho vykonu najprv uskutoCnili jeden uplny cyklus nabitia a vybitia
akumulatoru.

9
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Vlozenie pamatovej karty SD

Na pamatove] karte SD (Secure Digital) modzete mat ulozené vsSetky snimky
a videosekvencie, ktoré ste zhotovili pomocou fotoaparatu. Aj v pripade, kedy je
fotoaparat vypnuty, neddjde k vymazaniu snimok uloZzenych na pamatovej karte SD. Na
pamatovu kartu SD je mozné zapisovat opakovane. Mézete pouzivat pamatové karty
s kapacitou az 512 MB, na ktorych mozete mat uloZzené dalSie snimky
a videosekvencie.

1. Uistite sa, Ze je fotoaparat vypnuty.
2. Posunte kryt akumulatora / pamatovej karty SD

v smere Sipky [OPEN].

3. Vlozte paméatovu kartu SD:

m Predna strana pamatovej karty (oznacena
Sipkou) by mala smerovat k prednej casti
fotoaparatu.

m Ak nie je mozné pamatovu kartu zasunut do slotu
uplne, skontrolujte, &i ju vkladate spravne.

4. Zavrite kryt akumulatora / pamatovej karty SD.

m Pred vybratim pamatovej karty SD sa uistite, ze je fotoaparat vypnuty. Otvorte
kryt akumulatora / pamatovej karty SD. Jemne zatlaéte na okraj pamatovej karty
a karta sa povysunie.

Poznamka:

m V pripade, Zze zapnete fotoaparat bez vlozenej pamatovej karty, na LCD displeji sa
zobrazi sprava ,NO CARD* (Nie je vlozena pamatova karta).

m Aby ste zabranili vymazaniu délezitych udajov z pamatovej karty SD, modzete
presunut prepina¢ blokovania zapisu (na bocnej strane paméatovej karty SD) do
polohy ,LOCK* (Zamknuté).

m Uvedomte si, Zze v pripade zapnutej ochrany proti zapisu musite pred zacatim
ukladania, uprav alebo mazania udajov z pamatovej karty najprv ochranu proti
zapisu vypnut.

Nie je mozné pouzivat pamatové karty MMC.
Pred zalatim pouzivania naformatujte paméatovu kartu SD priamo v digitalnom
fotoaparate.

m Vpripade, Ze otvorite kryt akumulatora bez vybratia akumulatora, neddjde
k preruSeniu napajania. Aby nedoslo k resetovaniu datumu a ¢asu, musite vloZit
akumulator do fotoaparatu najneskér do dvoch hodin od jeho vybratia.
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Pripevnenie remienku

Aby ste zabranili nezelanému vykiznutiu fotoaparatu pogas pouzivania, vzdy pouzivajte

remienok.

Remienok pripevnite nasledujucim sposobom:

1. Malu slu¢ku remienka pretiahnite ockom pre
pripevnenie remienka na fotoaparate.

2. Velku slu¢ku remienka pretiahnite malou slu¢kou a
pritiahnite.

-
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Fotografovanie

Fotografovanie v rezime ,,Auto Capture*
(Automaticka expozicia) [[L9]

Pomocou tohto fotoaparatu mézete fotografovat jednotlivé snimky v rezime
kontinualneho snimania a automatického zaramovania expozicie. Fotoaparat je
vybaveny optickym hladacikom a 1,5 TFT LCD monitorom, na ktorom mozete vytvarat
kompoziciu snimok. Ak pre kompoziciu pouzijete opticky hladacik, mozete znizit
spotrebu energie akumulatoru. V pripade, Ze je kapacita akumuldtora nizka,
odporu€ame vam vytvarat kompoziciu pomocou hladacika. Pomocou LCD displeja
mbzete presnejSie vytvorit kompoziciu a skontrolovat’ vSetky detaily snimky. Pouzitie
LCD displeja je vSak narognejsie na spotrebu energie z akumulatora.

Pouzivanie hladacika

1. Stlacenim tlacidla POWER zapnite fotoaparat.
2. Prepinad rezimov prepnite do polohy [IEW)].
3. Pomocou hladacika vytvorte kompoziciu.
m Pomocou ,kolieska pre nastavenie dioptrie®
nastavte v hfadaciku ostry obraz.
4. Stlacte tlacCidlo spuste do polovice a potom ho Uplne
dotlacte.
m Pocas ukladania snimky bude v hladaciku svietit
Cerveny indikator.

Poznamka:

m Vopripade, ze mate aktivovand funkciu
zhotovenia hlasovej poznamky, jej nahravanie
sa zatne po vyfotografovani snimky. Pre
hlasovu poznamku je vyhradena doba 10
sekind a je ju moZné nahrat len raz. Uplnym
dotlacenim tlacidla nahravanie ukongite.

Y
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Pouzivanie LCD monitora

1. Stlacenim tlacidla POWER zapnite fotoaparat. o —~

2. Prepinac rezimov prepnite do polohy [IE)].

m LCD monitor je vychodiskovo nastaveny na
,ON* (Zapnuty).

3. Pomocou LCD monitora vytvorte kompoziciu.

4. Stlacte tlacidlo spuste do polovice (fotoaparat
nastavi expoziciu a zaostri) a potom ho uUplne | i_
dotlacte. ' = >
m Poc€as ukladania snimky bude v hladaciku

svietit’ Cerveny indikator.

E\K

Poznamka:
m Ak je hodnota LV mensSia ako 6, aktivuje sa v rezime fotografovania pomocny 1u¢ AF.

Zobrazenie na LCD monitore (rezim fotografovania)

Pomocou tlagidla [IOl Display mézete zvolit format zobrazenia. Nahlad sa zobrazi
v rezime podrobného zobrazenia informacii v pripade ,fotografovania“ aj ,zaznamu
videosekvencie*.

OSD menu - podrobné
zobrazenie

t I

—p OSD menu je vypnuté —p LCD monitor je vypnuty

Poznamka:

m Na priamom sIlne¢nom ziareni alebo na silnom umelom svetle obraz na LCD
monitore stmavne. Nejedna sa o poruchu.

m Ak budete pouzivat LCD monitor dIhSiu dobu, zniZi sa po¢et snimok, ktoré je mozné
zhotovit' na jedno nabitie akumulatoru. Pre zvaéSenie poctu snimok a zniZenie
spotreby energie z akumulatora vam odporu€ame vypnut LCD monitor a pre
kompoziciu pouzit opticky hlfadacik.
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Pouzivanie optického zoomu

PoCas pouzivania zoomu sa bude objektiv pohybovat. Pomocou zoomu mbzete
zhotovovat priblizené snimky a snimky so Sirokym uhlom zaberu. V pripade stlacenia
tlagidla [[AJ] sa objekt pribliZi a v pripade stlagenia tlagidla [E] sa objekt oddiali.

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do niektorej z pol6h
(3], [P] [TV], [AV], [M], [QV], [A¥], [(¥ alebo
[.ﬁ] a zapnite fotoaparat.

Ak chcete, mobzete zapnut monitor stlatenim

tlacidla [IC3).

Pomocou tlagidiel [CAJ)/[] vytvorte pozadovanu

kompoziciu.

m Stladenim tlacidla [[#]] sa objekt pribliZi
a zobrazenie na LCD monitore sa zvacsi.

m Stladenim tlagidla [[&]] vytvorite $irdi uhol
zdberu. Podla nastavenia zoomu sa bude
pohybovat’ objektiv.

Stlac¢te tlaCidlo spuste do polovice apotom ho

Uplne dotlacte.
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Pouzivanie digitalneho zoomu

Pomocou digitalneho zoomu mozete fotografované objekty eSte viac priblizovat.

S vacsim zvacSenim sa vSak na snimke zvacsi aj podiel Sumu. Funkcia digitalneho
zoomu je k dispozicii len v pripade, ze fotografujete pomocou LCD monitora a digitalny
zoom je zapnuty. Pre fotografovanie pomocou digitalneho zoomu pouzite nasledujuci
postup:

1. Prepina€ rezimov prepnite do niektorej z poléh
(3], [P], [Tv], [Av], [M], [QV], [4*] alebo [(x]
a zapnite fotoaparat.

2. Ak chcete, mozete zapnut monitor stlatenim

tlacidla [ICIN).

3. Funkciu digitalneho zoomu aktivujete nasledujicim
spbsobom:

a. Stlacte tlacidlo MENU.

b. Pomocou tladidla <« alebo P zvolte stranku
.Function” (Funkcie).

c. Pomocou tlacidla A alebo V¥ zvolte polozku
,Digital Zoom“ (Digitalny zoom) a stlacte
tlacidlo SET.

d. Dalim pouzitim tlagidla A alebo V¥ zvolte
polozku ,ON* (Zapnuté) a stlacte tlacidlo SET.

e. Stlacte tlacidlo MENU.

f. Pre aktivaciu digitalneho zoomu drzte stlacené

tla¢idlio [[#]] dovtedy, kym sa zobrazenie na
LCD monitore nezvacsi.

4. Pre zhotovenie zvacSenej snimky stlacte tlacidlo
spuste.

Poznamka:
m Fotoaparat je vybaveny 1 az 3-nasobnym optickym zoomom a1 az 4-nasobnym

digitalnym zoomom.
m Funkcia digitalneho zoomu sa vypnutim LCD monitora zrusi.
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Pouzivanie samospuste

Pomocou tlagidla samospuste [O/INT.] si moZete zvolit rezim snimania ,OFF* (Vypnuté)
(vychodiskové nastavenie) alebo ,Self timer - 2 sec., 10 sec., 10+2 sec. or Interval®
(Samospust - 2 s, 10 s, 10+2 s alebo intervalové snimanie).

[,2 sec.” (2 sekundy)] Fotoaparat automaticky zhotovi snimku po uplynuti
dvoch sekund od stlacenia tlaCidla spuste.

[,10 sec.” (10 sekund)] Fotoaparat automaticky zhotovi snimku po uplynuti
desiatich sekund od stlacenia tlacidla spuste.

[,10+2 sec.” (10+2 sekundy)] Fotoaparat automaticky zhotovi snimku po uplynuti

desiatich sekund od stlacenia tlacidla spuste a po
uplynuti dalSich dvoch sekund zhotovi dalSiu
snimku.

V pripade, Ze sa medzitym nestihol nabit blesk,
bude druhd snimka zhotovena po uplynuti dvoch
sekund od nabitia blesku.

[.Interval* (Casovy interval)] Fotoaparat automaticky zhotovuje snimky
v prednastavenom Casovom intervale az do
zaplnenia kapacity pamatovej karty alebo do vybitia
akumulatoru.

Samospust aktivujete stlacenim tlacidla spuste. Po aktivovani tohto rezimu budu ikona

samospuste na LCD monitore a indikator na prednom paneli posledné tri sekundy blikat'.

Pomocou samospuste teda mézete zhotovit fotografiu, na ktorej sa budete nachadzat aj

vy.

1. Umiestnite fotoaparat na stativ alebo iny stabilny
povrch.

2. Prepina¢ rezimov prepnite do niektorej z poldh
(], [P], [Tv], [Av], [M], [QV], [A¥], [(¥] alebo
[.ﬁ] a zapnite fotoaparat.

3. Stlagte tlagidlo [&/INT.].

m  Kazdym stlacenim tlacidla samospuste sa bude @/.NTf
menit zobrazenie nasledujucim spésobom: —
L,Off* ,10 sec.” ,2 sec.” ,10+2 sec.” Jnterval®

(Vypnuté) = (10 sektnd) = (2 sekundy) = (10+2 sekundy) = (Casovy interval)

t I

4. Vytvorte kompoziciu snimky.
5. Stlacte tlacidlo spuste do polovice apotom ho
Uplne dotlacte.
m Je aktivovana samospust. Po uplynuti
prednastaveného €asu sa zhotovi snimka.
m V pripade, Ze je pre fotografovanie pouzity LCD
monitor, bude zobrazené odpocitavanie.
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Poznamka:

Po zhotoveni snimky pomocou samospuste sa samospust vypne.

Samospust nie je mozné pouzit v rezime kontinualneho snimania.

Vrezime (] moZete pouZit samospudt len pre dvoj- alebo desatsekundové
oneskorenie expozicie. Fotoaparat spusti nahravanie po dvoch alebo desiatich
sekundach.

Pouzivanie blesku

Blesk je navrhnuty tak, aby sa automaticky spustil v okamihu, kedy su okolité svetelné
podmienky nedostatoéné. Podfa okolnosti méZete zhotovit snimku so zodpovedajucim
rezimom blesku.

Ak zmenite rezim blesku, nastavenie zostane zachované aj po vypnuti fotoaparatu.

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do niektorej z polbh

(3], [P], [Tv], [Av] alebo [M] a zapnite fotoaparat. L/

Opakovanym stlacanim tlacidla [,%] zvolte
S
pozadovany rezim blesku.

m Stladanim tladidla blesku v rezime [IE¥] budu
rezimy blesku zobrazované v nasledujucom
poradi:

&)/INT,

[Bez zobrazenial [@ %] (Zapnuty blesk s
(Automaticky blesk) ~® redukciou efektu ¢ervenych oci) j

(&) 5
(Vypnuty blesk) (Zapnuty blesk)

Vytvorte poZzadovanu kompoziciu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice a potom ho Uplne dotlacte.

Poznamka:
m  Po pouziti blesku bude trvat priblizne 5 az 10 sekund, kym sa rozsvieti oranzovy

indikator blesku a fotoaparat bude opat pripraveny na zhotovenie dalSej snimky s
bleskom.

26



Fotoaparat je vybaveny Styrmi rezimami blesku: Automaticky blesk / Automaticky blesk
s redukciou efektu ervenych o€i / Zapnuty blesk / Vypnuty blesk.
Podla popisu v nasledujucej tabulke si mézZete zvolit vhodny rezim blesku:

Popis

Blesk sa aktivuje automaticky v zavislosti od|
okolitych  svetelnych podmienok. Pre bezné
fotografovanie zvolte tento rezim blesku.

Pred pouZitim  blesku dbéjde  k niekolkym
zébleskom. Tymto spdésobom sa stiahnu zrenice
oCi a znizZi sa tak efekt ¢ervenych oci. Tento rezim
zvolte v pripade, ked fotografujete osoby alebo
zvierata pri slabom osvetleni.

Blesk sa aktivuje vZdy, pri akychkolvek svetelnych
podmienkach. Tento rezim zvolte v pripade, ked
fotografujete  objekty s vysokym  kontrastom
(protisvetlo) a hibokymi tierimi.

Blesk sa neaktivuje nikdy. Tento reZim zvolte
v pripade, ked fotografujete na miestach, kde je
zakazané pouZivat blesk alebo v pripade, ked’ je
fotografovany objekt mimo efektivneho dosahu
blesku.

Symbol |Rezim blesku

[] Automaticky blesk

I %] |Redukcia efektu Gervenych
oci (s automatickym
pouzitim blesku, okrem
rezimov [Tv], [Av] a [M])

5] Zapnuty blesk

[@ ] |Vwpnuty blesk

Poznamka:

m Automaticky blesk je mozné zvolit len vreZzime [[E®]. Nie je mozné ho zvolit
v rezimoch [M], [P], [Tv] a [Av].

m Vrezime Portrét [0] bude blesk pevne nastaveny na rezim [& 5] (Redukcia efektu
Cervenych o¢i).

= Vrezime Sport [,:"'] bude blesk pevne nastaveny na rezim [@] (Vypnuty blesk).
m VreZime No&na scéna [(x] bude blesk pevne nastaveny na rezim [%] (Zapnuty
blesk), s vynimkou rezimu zaostrenia [A].
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Zmena zaostrenia

1. Prepinaé rezimov prepnite do niektorej z poléh [IEM), [P], [Tv], [Av], [M], [0], [,:"'],
[(¥] alebo 8] a zapnite fotoaparat.
2. Opakovane stlacajte tlacidlo [&/A].
Na LCD monitore bude zobrazeny zvoleny rezim zaostrenia.
[Bez zobrazenia] Normalne automatické zaostrenie (0,8
m az nekonecno).

N Automatické zaostrenie makro (0,09 m
az nekonec¢no / Sirokouhly, 0,3 m az
nekonecno / teleobjektiv).

Akl Fotoaparat bude pre fotografovanie
zaostreny na nekonecCne vzdialené
objekty.

[3m] Fotoaparat bude pre fotografovanie
zaostreny na objekty vo vzdialenosti 3
m.

[1m] Fotoaparat bude pre fotografovanie
zaostreny na objekty vo vzdialenosti 1
m.

3. Vytvorte kompoziciu snimky.
4. Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho uplne dotlacte.

Poznamka:

m Aby ste sa vyhli efektu paralaxy (posunutia), pouzivajte pri fotografovani v rezime
makro pre vytvorenie kompozicie LCD monitor.

m  Neexistuje Ziadne presné rozhranie (rozsah vzdialenosti) pre pouzitie normalneho
rezimu zaostrenia a rezimu makro. Vyfotografujte preto snimku v oboch rezimoch
a vysledky porovnajte.

m Po vyfotografovani v rezime makro NEZABUDNITE nastavit’ objektiv do normalnej
pozicie.
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Zmena nastaveni kompenzacie expozicie

Tymto nastavenim [/} méZete umyselne presvetlit alebo stmavit celu snimku. Toto
nastavenie pouzite v pripade, ked nie je mozné beznym spdsobom nastavit optimalny
jas (expoziciu). Napriklad v pripade, ked nie je vyvazeny jas fotografovaného objektu
a pozadia alebo ked fotografovany objekt zabera na snimke velmi malu Cast.

Opakovanym stlaganim tladidla [E4 /¥ kompenzacie expozicie mézete nastavit' ,Normal
capturing mode“ (Normalny rezim snimania), ,Backlight compensation capturing mode*
(Rezim kompenzacie protisvetla) a ,Exposure compensation adjusting mode® (Rezim
nastavenia kompenzacie expozicie).

1.

2.

Prepina¢ rezimov prepnite do niektorej z poldh [P], [Tv] alebo [Av] a zapnite
fotoaparat.

Opakovanym stlaéanim tlagidla [E4/FY zvolte poZzadovany rezim kompenzacie
expozicie alebo rezim kompenzacie protisvetla.

Ked mate zvoleny rezim kompenzacie expozicie, pomocou kolieska pre volbu
funkcie nastavte pozadovany rezim expozicie a opatovnym stladenim tlagidla [/
nastavenie potvrdte.

m Otacanim kolieska pre volbu funkcie v smere hodinovych ruciCiek zniZite
expoziciu (stmavite snimku) a otacanim kolieska pre volbu funkcie proti smeru
hodinovych ruciciek zvysite expoziciu (zosvetlite snimku).

Vytvorte pozadovanu kompoziciu a stlacte tlaidlo spuste do polovice a potom ho

Uplne dotlacte.

Kompenzacia protisvetla Kompenzacia expozicie
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Nastavenie hodnét u prislusnych objektov

Pozitivna (+) kompenzacia

e Kopirovanie tlateného textu (Cierne znaky na bielom papieri)

e Portréty podsvetlené protisvetiom

e Velmi jasné scény (napr. zasnezena krajina) a objekty, ktoré prili§ odrazaju
svetelné luce

e Fotografovanie s dominantnou oblohou

Negativna (-) kompenzacia
e Bodovo osvetlené objekty, najma na tmavom pozadi
e Kopirovanie tlateného textu (biele znaky na Ciernom papieri)

e Scény, ktoré malo odrazaju svetelné Iuce, ako su snimky zeleného alebo
tmavého listia

Poznamka:

Ked zvolite rezim ,Backlight compensation capturing mode* (Rezim kompenzacie
protisvetla), hodnota EV bude automaticky nastavena na +1,3 EV a nastavenie
kompenzécie expozicie bude ignorované.

Vrezime ,Exposure compensation“ (Kompenzacia expozicie) je vychodiskova
hodnota 0,0 EV. Rozsah nastaveni je: 20/ -1,7 /-13/-10/-0,7 /-0,3 /0
(vychodiskové nastavenie) / +0,3 / +0,7 / +1,0 / +1,3 / +1,7 [ +2,0.

Kompenzaciu expozicie nie je mozné zvolit v rezime [IEW)].

Pri fotografovani pri slabom osvetleni nie je mozné za urcitych okolnosti dosiahnut
idealne nastavenie jasu ani s velkou hodnotou kompenzacie expozicie.

V takom pripade stlacte tla€idlo spuste a skontrolujte jas snimky na nahlade snimky
(vyfotografovana snimka).
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Nastavenie velkosti a kvality snimky

Velkostou a kvalitou sa rozumie velkost snimky v obrazovych bodoch (rozmery), stupen
kompresie a velkost vysledného suboru. Tieto nastavenia ovplyviuju pocet snimok,
ktoré je mozné ulozit na pamatovu kartu SD.

Vacésie snimky avys8ia kvalita poskytuju najlepdie fotografické vysledky, ale
spotrebuvaju najviac pamatového priestoru. Nastavenie vacsich snimok a vys3ej kvality
odporu€ame pre snimky, ktoré budete chciet tlait - dosiahnete tak najjemnejSich
detailov. Nastavenim menSich snimok a nizSej kvality ziskate viac paméatového priestoru
atieto snimky budld vhodné najma pre odosielanie elektronickou postou alebo
publikovanie na Internete.

Pre zmenu vefkosti snimky alebo kvality:

1. Prepinag rezimov prepnite do niektorej z poloh [IEY], [P], [Tv], [Av], [M], [O], LAY
alebo [(¥] a zapnite fotoaparat.

2. Stlacte tlacidlo MENU.
m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka.

3. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,Size® (Velkost) alebo ,Quality”
(Kvalita).

4. Stlacte tlaCidlo SET. Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte pozadovanu velkost alebo
kvalitu.

5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET. Pre opustenie ponuky stlacte tlacidlo
MENU.
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V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit
v rezime snimok alebo videosekvencii.

Rezim snimok (pocet snimok)

Rozlisenie Kvalita obrazu 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB
,Fine* (Jemna) 26 54 105 222
2560 x 1920 |,Standard” (Standardné) 45 91 177 374
wEconomic* (Ekonomicka) 84 170 331 698
»Fine* (Jemna) 45 91 177 374
2048 x 1536 |,Standard” (Standardné) 73 147 286 604
sEconomic” (Ekonomicka) 146 295 573 1208
JFine* (Jemna) 84 170 331 698
1280 x 960 |, Standard” (Standardna) 146 295 573 1208
~Economic* (Ekonomicka) 253 512 994 2094
LFine“ (Jemna) 292 590 1147 2417
640 x 480 |, Standard“ (Standardna) 422 853 1657 3491
wEconomic* (Ekonomicka) 761 1536 2984 6284

Rezim videosekvencie (sekundy)

(informacia pre vas)

Rozlisenie Kvalita obrazu Cas zdznamu
LFine® (Jemna) 30
320 x 240 |, Standard*” (Standardna) 45
~Economic” (Ekonomicka) 60
LFine* (Jemna) 90
160 x 120 |, Standard“ (Standardné) 120
L,Economic* (Ekonomicka) 180

(informacia pre vas)

* Uvedené udaje su ziskané za Standardnych testovacich podmienok. Skuto€na
kapacita zavisi od podmienok pri fotografovani a dalSich faktoroch.
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Fotografovanie v rezime ,,Program*
(Naprogramovana expozicia) [P]

Fotoaparat automaticky nastavi €as zavierky aclonu podla jasu fotografovaného
objektu. V naprogramovanom rezime mézZete zmenit nastavenie urovne bielej, meranie
expozicie a kompenzaciu expozicie.

1. Prepinag reZzimov prepnite do polohy [P] a zapnite
fotoaparat.

2. Vytvorte kompoziciu snimky.

3. Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho uUplne
dotlacte.

Fotografovanie v rezime ,,Shutter Speed priority*
(Priorita ¢asu) [TV]

V tomto rezime su snimky zhotovované s prioritou ¢asu. Fotoaparat automaticky nastavi
clonu podla nastaveného ¢asu zavierky.

Kratkym €¢asom zavierky vytvorite snimku, ktora vypada, ako keby bol pohybujici sa
objekt v zastavenom stave.

Dlhym ¢asom zavierky vytvorite snimku, z ktorej citit dynamiku pohybu.

1. Prepinag rezimov prepnite do polohy [Tv] a zapnite
fotoaparat.

2. Otacanim kolieska pre volbu funkcie nastavte
poZadovany €as zavierky.

3. Vytvorte poZzadovanu kompoziciu a stlacte tlaidlo
spuste do polovice a potom ho Uplne dotlacte.

Poznamka:

m V pripade, Ze nie je mozné nastavit pozadovanu kombinaciu clony a ¢asu zavierky
(v pripade, ze je clona nastavena na limitni hodnotu), bude clona na LCD monitore
zobrazena Cerveno.
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Fotografovanie v rezime ,,Aperture priority mode*“
(Rezim priority clony) [Av]

V tomto rezime su snimky zhotovované s prioritou clony. Fotoaparat automaticky
nastavi ¢as zavierky podla nastavenej clony.

Malou hodnotou clony ziskate portrétova fotografiu s rozostrenym pozadim. S menSou
hodnotou clony je viac rozostreté pozadie snimky.

Velkou hodnotou clony ziskate fotografiu, na ktorej su ostro vykreslené blizke
i vzdialené objekty - napr. fotografia krajiny. Cim vadsia je tato hodnota, tym je rozsah
vzdialenosti pre zaostrené objekty vacsi.

1. Prepina€ rezimov prepnite do polohy [Av] a zapnite
fotoaparat.

2. Otacanim kolieska pre volbu funkcie nastavte
pozadovanu clonu.

m Ak nie su hodnota clony acas zavierky
nastavené spravne, zobrazia sa na LCD
monitore &erveno.

3. Vytvorte pozadovanu kompoziciu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice a potom ho Uplne dotlacte.

Poznamka:
m VySSia hodnota F znamena mensi otvor clony a naopak.
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Fotografovanie v rezime ,,Full Manual“ (Manualne
nastavenie expozicie) [M]

V tomto rezime mozete pre fotografovanie nastavit clonu a €as zavierky uUplne
fubovolne. Clonu i as zavierky mozete menit ota¢anim kolieska pre volbu funkcie.

1. Prepinag reZimov prepnite do polohy [M] a zapnite
fotoaparat.
2. Samostatne upravte nastavenie clony a ¢asu
zavierky.
m Pre volbu nastavenia clony alebo €asu zavierky
pouzite tlagidlo [E4/FY. Dostupna funkcia je na
LCD monitore zobrazena modro.
m Otacanim kolieska pre volbu funkcie nastavte
pozadovanu hodnotu.
3. Vytvorte pozadovanu kompoziciu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice a potom ho Uplne dotlacte.

Fotografovanie v rezime ,,Portrait“ (Portrét) [E¥]

Tento rezim zvolte pre fotografovanie osdb na rozostrenom pozadi. Blesk je automaticky
pevne nastaveny na rezim redukcie efektu Cervenych o¢i.

1. Prepina€ rezimov prepnite do polohy [0] a zapnite
fotoaparat.
2. Vytvorte kompoziciu snimky.

3. Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho Uplne
dotlacte.
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Fotografovanie v rezime ,,Sports“ (Sport) [ 4]

Tento rezim zvolte pre fotografovanie rychlo sa pohybujucich objektov. V tomto rezime
nemdzete pouzit blesk.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [,:"'] a zapnite
fotoaparat.

2. Vytvorte kompoziciu snimky.

3. Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho uUplne
dotlacte.

Fotografovanie v rezime ,,Night Scene” (No¢na
scéna) [(x]

Tento rezim zvolte v pripade, ked chcete fotografovat osoby v Sere alebo na noénom
pozadi. Blesk je pevne nastaveny na rezim Synchronizacie s pomalymi ¢asmi (blesk je
pouzity s dlhou dobou zavierky).

1. Prepinag rezimov prepnite do polohy [(¥] a zapnite
fotoaparat.

2. Vytvorte kompoziciu snimky.

3. Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho Uplne
dotlacte.
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Nahravanie videosekvencii [rﬁ]

V rezime videosekvencie mozete zhotovovat klipy v rozliSeni 320 x 240 alebo 160 x 120
obrazovych bodov.

Otocenim prepina¢a rezimov do polohy [.ﬁ] mdzete nahravat videosekvencie so
zvukovym sprievodom. Na LCD monitore bude zobrazeny nahlad zaznamu. (V rezime
] nie je mozné vypnut LCD monitor.)

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [.ﬁ].

2. Vytvorte pozadovanu kompoziciu a stlacte tlaidlo spuste do polovice a potom ho
Uplne dotlacte.
m Zacne sa nahravanie videosekvencie. Na LCD monitore sa zobrazi indikator
[REC].
3. Pre ukoncenie nahravania videosekvencie opat Uplne stlacte tlacidlo spuste.
m V pripade, Ze nahravanie neukoncite, ukonéi sa automaticky po dosiahnuti
maximalnej velkosti videosekvencie.
Poznamka:
m VreZzime [.ﬁ] nie je mozné nastavit’ ani aktivovat kompenzaciu expozicie EV.

V rezime [ill] je blesk automaticky nastaveny na ,OFF* (Vypnuty).
Mézete si zvolit’ jedno z dvoch rozliSeni videosekvencie (320 x 240 alebo 160 x 120).

Videosekvencia zhotovend v rozliSeni 320 x 240 bude prehravana na celej ploche
LCD monitora a videosekvencia v rozlieni 160 x 120 bude prehravana v strede LCD
monitora.
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Zmena prednastavenych hodnét (v rezime
fotografovania)

Tato ponuka je uréena pre zakladné nastavenia v rezimoch [[L®)], [P], [Tv], [Av], [M],

(W1, 4%, [(x] alebo pRE].

1. Prepinac rezimov prepnite do jednej z poléh [B], [P], [Tv], [Av], [M], [O], [;"-],

[(4] alebo [|ﬁ].

2. Stlacte tlacidlo MENU.

m Zobrazi sa ponuka. et -
3. StlaCenim tlacidiel - alebo B zvolte stranku Quéﬁty | '
ponuky. Sharpness

Contrast

4. Stlacenim tlacidiel & alebo ¥ zvolte Zelanu polozku Color

a stlacte tlacidlo SET.
m Zobrazia sa dostupné polozky.

. . ) . . Menu:Exit dor P :Select Page
5. Stlatenim tlacidiel A alebo ¥ zvolte Zelané [RHFETE: Aorv;Salec,tltargn

nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

m Tymto spbésobom uloZite nastavenie a vratite sa do zobrazenia ponuky.
6. Pre ukoné&enie zobrazenia ponuky stlacte tlaidlo MENU.
m Zariadenie sa vrati do rezimu fotografovania.
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Nastavenie obrazu

Nastavenie obrazu sa sklada z piatich poloziek: ,Size* (Velkost), ,Quality“ (Kvalita),
~Sharpness® (Ostrost), ,Contrast“ (Kontrast) a ,Color“ (Farba).

»Size“ (Velkost)

Nastavte velkost obrazka.

AE/AWB
Size |

[2560 x 1920]: 2560 x 1920 obrazovych bodov gﬁa“ty fggg Xg165035
[2048 x 1536]: 2048 x 1536 obrazovych bodov | Gontast . 640x480

[1280 x 960]: 1280 x 960 obrazovych bodov Color
[640 x 480]: 640 x 480 obrazovych bodov

Menu:Exit dor P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select Item

Poznamka:

V rezime nahravania videosekvencii [.ﬁ] si mOzete vybrat z dvoch rozlieni 320 x 240
obrazovych bodov a 160 x 120 obrazovych bodov.

»Quality* (Kvalita)

Nastavte kvalitu (kompresny pomer) v akom budi zaznamenavané snimky.

»Fine*“ (Jemna)]: 1/4 kompresia
LFine (Jemna) (fotogratia)
i Size
1/10 kompresia [Quality |
(videosekvencia) Sharpness Standard

Contrast Economy

Col Sepi
(fotografia)/ ot

1/_14 kompreS|§1 Menu:Exit dor P :Select Page
(videosekvencia) Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

[,Economy“ (Ekonomicka)]:1/16 kompresia
(fotografia)/
1/19 kompresia
(videosekvencia)

[.,Standard“ (Standardna)]: 1/8 kompresia
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»Sharpness‘ (Ostrost))

Nastavte trovefi ostrosti snimky. [Pieture N Function | AE/AWB
[.Hard“ (Tvrda)]: Tvrdy efekt
[,,Normal“ (Normalna)]: Norméalne nastavenie

ostrosti (implicitné

nastavenie)
[,,Soft* (Makka)]: Efekt zmék&eného

zobrazenia

Menu:Exit qor P :Select Page
Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

Poznamka:
Tato funkcia nie je dostupna v rezime [.ﬁ].

»Contrast“ (Kontrast)
AE/AWB

Nastavte kontrast fotografovanej snimky. Size 2560 x1920
[,,Hard“ (Tvrda)]: Tvrdy kontrast Quality Fine

Sharp N |
[.,Normal*“ (Normalna)]: Automatické elut
(Standardné) nastavenie

(implicitné nastavenie)

[,,Soft* (Makka)]: Mékky kontrast Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

»Color” (Farba).

Nastavte farbu fotografovanej snimky.
[.Standard* (Standardna)]: Standardna farba ize |2:_560 x1920
(implicitné nastavenie) ne

[,Vivid“ (Ziva)]: Zivé farby Vivid

[.Sepia“ (Podfarbenie)]: Podfarbenie fﬂiﬂgchmme
“ (& : I

[,Monochrome (CIemOblelyv Menu:Exit dor P :Select Page

rezim)]: Ciernobiely rezim Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem
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Nastavenie funkcii

Nastaveni funkcii obsahuje 6 poloziek: ,Capture Mode“ (Rezim snimania), ,Voice
Memo* (Hlasova poznamka), ,LCD Brightness® (Jas LCD monitora), ,Digital Zoom*
(Digitalny zoom), ,Quickview” (Nahl'ad) a ,Interval/Count® (Interval/Pocet).

»Capture Mode*“ (Rezim snimania)

Nastavte rezim snimania, v ktorom budi zaznamenavané snimky.

[,,Single“ (Jedna snimka)]:  Vyfotografovanie
jednej snimky

Picture | EUnction] AE/AWS

(implicitné nastavenie) ice M Continuous
[,,Continuous* (Kontinualna)]:V tomto reZime su i . ° =i
snimky snimané ickvi ON
kontinualne s Interval/Count [EAENELT
maximalnou Menu:Exit dor B :Select Page
rychlost‘ou 0,5s. Set:Adjust Aor W :Select ltem

Maximalny pocet takto
nasnimanych snimok
je 3.

[.,Auto Exp.“ (Automatické

zaramovanie expozicie)]: V tomto rezime
fotoaparat automaticky
nasnima tri snimky -
so Standardnou
expoziciou,
podexponovany a
preexponovany.

»Voice Memo“ (Hlasova poznamka)

K fotografii mdzete pripojit hlasovd poznamku. V
pripade, Ze je aktivovana hlasovd poznamka,
Capture Mode

zaznamenaju sa data zachytené mikrofénom v dizke

10 sekund. LCD Bright. ~ OFF
[,,ON“ (Zapnuté)]: Hlasova poznamka je Digital Zoom  [eIY
zapnuta Quickview  [e})]
i ' ] Interval/Count [NEadyEul
[,OFF“ (Vypnuté)]: Hlasova poznamka je

vypnuta. Menu:Exit dor P :Select Page

Set:Adjust aor ¥ :Select Item

Poznamka:
m Ked je hlasova poznamka nastavena na ,ON“ (Zapnuté), taktiez bude pevne
nastaveny na ,ON" (Zapnuté) nahlad.
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»LCD Brightness“ (Jas LCD monitora)

Nastavte jas LCD monitora. Zvolte polozku
Brightness* (Jas LCD monitora) a stlacenim tlacidla SET
aktivujte nastavenie LCD monitora.

Pomocou tladidla A nastavte tmavsSie zobrazenie na
LCD monitore a tlaidlom V¥V nastavite svetlejSie
zobrazenie na LCD monitore.

Rozsah nastavenia LCD monitora je z rozsahu -5 az +5. [Syrrm=m

Implicitne nastavena hodnota je 0. Set:Enter Aor ¥ :Select

P ocure _ JIEUREIEAY e /aws
? LCD Bright.

»Digital Zoom*“ (Digitalny zoom)

Zvacsi stred obrazovky a nasnima snimok zvacSeny faktorom ohniskovej vzdialenosti
4,0.

[,,ON“ (Zapnuté)]: Funkcia digitalneho
zoomu je zapnuta SGP‘UE Mode Slﬂgle
(implicitné nastavenie). OB Bright. ?1

[,,OFF“ (Vypnuté)]: Funkcia digitalneho Digital Zoom
zoomu je vypnuta. Quickview  OFF

Interval/Count

Menu:Exit 4or P :Select Page
Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

»Quickview* (Nahl'ad vyfotografovanej snimky)

Nastavenim tejto polozky sa ihned po vyfotografovani
snimky, sa tato snimka zohbrazi na LCD monitore.

Picture _[EUnGlion|

[,,ON“ (Zapnuté)]: Funkcia nahladu Capture Mode EIRE
vyfotografovanej snimky Voice Memo
je zapnuta (implicitné LCD Bright.
nastavenie). Digital Zoom [8]{
Luickvie
[,,OFF*“ (Vypnuté)]: Funkcia nahladu Interval/Count  OFF

vyfotografovanej snimky

[ |
. . Menu:Exit dor P :Select Page
je vypnuta. Set:Adjust aor ¥ :Selectltem

Poznamka:

m Vyfotografovana snimka sa zobrazi na LCD monitore na 2 sekundy.

m Ked je ndhlad vyfotografovanej snimky nastaveny na ,OFF* (Vypnuté), taktiez sa na
hodnotu ,OFF* (Vypnuté) nastavi hlasova poznamka.
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»interval/Count® (Interval/Po¢et)
Na zaklade tohto nastavenia umozfiuje fotoaparat TN IR

intervalové snimanie. Interval / Count
Tento rezim je k dispozicii pri fotografovani pomocou 02
samospuste. v

Zvolte polozku ,Interval/Count® (Interval/Pocet) a
stlatenim tlac¢idla SET aktivujte nastavenie polozky
Lnterval/Count” (Interval/Pocet).

dor P :Select ltem

Dalsim stlagenim tlagidiel A alebo ¥ zmefite interval Set:Adjust Aor ¥ :Change Value
[1 Min.]: Interval zaznamu je 1 minuta.
[3 Min.]: Interval zaznamu je 3 minuty.
[10 Min.]: Interval zaznamu je 30 minut.
[60 Min.]: Interval zaznamu je 60 minut.

Stlacenim tlacidiel <& alebo B zvolte pocitanie. Tlacidlami & alebo W moZete nastavit
pocet fotografickych snimok. Pre zruSenie nastavenia polozky Interval/Count®
(Interval/Pocet) po ich aktivacii stlacte tlacidlo POWER, ktorym vypnete fotoaparat alebo
dajte prepinac rezimu do inej polohy.

[2]: Nasnimaju sa dve snimky.

[99]: Nasnima sa 99 snimok.

Nastavenie automatickej expozicie/
automatickej urovne bielej

Nastavenie automatickej expozicie/automatickej urovne

bielej sa skladad zo $tyroch poloZiek: ,White balance*
(Nastavenie urovne bielej), ,Metering® (Meranie \White Balance |

expozicie), ,ISO* (Citlivost ISO) a ,Manual WB* (Ruéné E‘Iﬂg?gsecseorin‘:
nastavenie Urovne bielej). Manual WB  Fluorescent 2
Tato ponuka nie je k dispozicii v automatickom rezime Day Light
Y] a v rezime il Cloudy

Manual

Menu:Exit dor P :Select Page
Set:Adjust aAor ¥ :Select Item
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»White balance“ (Nastavenie urovne bielej)

Fotoaparat uréi nastavenie urovne bielej podla priemernych hodnét svetla, ktoré

prechadza objektivom. Pokial budete chciet, mbdzete pre fotografovanie nastavit Uroven

bielej podla Specifickych podmienok.

[,,Auto* (Automaticky)]: Automatické vyvazenie bielej (implicitné
nastavenie).

[.Incandescent“ (Ziarovkové osvetlenie)]: Fotografovanie pogas osvetlenia
pomocou Zziaroviek.

[..,Fluorescent 1% (Ziarivkové osvetlenie 1)]: Pri fotografovani v prostredi osvetlenom
Ziarivkami s nadychom do Cervena.

[..,Fluorescent 2 (Ziarivkové osvetlenie 2]: Pri fotografovani v prostredi osvetlenom
Ziarivkami s nadychom do modra

[,Day Light“ (Denné svetlo)]: Pri fotografovani na dennom svetle.

[,,Cloudy* (Oblaéno)]: Pri fotografovani pocas oblaéného
pocasia.

[,,Manual“ (Ruéne)]: RezZim ruéného nastavenia.

»Metering“ (Meranie expozicie)

Fotoaparat vypocita expozi€éné hodnoty pred nasnimanim snimky.
[,,Multi“ (Viacbodové meranie)]:

Viacbodové meranie (implicitné nastavenie): |
Expozicia je merana a poéitana pre celd plochu White Balance
obrazovky. Rozdelenim celej plochy obrazovky je —

Spot

vypocitana expozicia pre kazdu vzniknutu Manual WB GG

jednotku.

Tymto spésobom ziskate vyvazenu hodnotu -

expozicie. Menu:Exit dor P :Select Page
[,Spot* (Bodové meranie)]: Set:Adjust Aor ¥ :Select ltem

Bodové meranie: Expozicia je merana na vefmi
malej ploche uprostred obrazovky. Tymto
spbsobom mozete stanovit expoziciu objektu bez
ovplyvnenia okolitymi podmienkami.

44



»1S0" (Citlivost’ ISO)

Nastavte fotograficku citlivost v akej bude snimka nasnimana.

[100]: I‘]EIO(E)n.vaIent nastaveniu ISO m
. . White Balance
[200]: Vysoko citlivé nastavenie Metering Multi
citlivosti ekvivalentné
nastaveniu 1SO 200. Manual WB igg
[400]: Vysoko citlivé nastavenie Auto

citlivosti ekvivalentné

. Menu:Exit dor P :Select Page
nastaveniu ISO 400. Set:Adjust Aor ¥ :Select Iltem

[,,Auto“ (Automaticky)]: Automatické nastavenie
citlivosti ISO v rozsahu ISO
100 az ISO 400.

Poznamka:

n V rezime (9], ¥, [&¥], [(¥] alebo 3] bude citlivost 1SO automaticky
natavena v rozsahu ISO 100 az ISO 400.

m V rezime [Tv], [Av] alebo [M] bude nastavenim 100, citlivost ISO pevne nastavena
na ISO 100; nastavenim 200, bude citlivost ISO pevne nastavena na ISO 200;
natavenim 400, bude citlivost ISO pevne nastavena na ISO 400.

m V rezime [P] si mbzete zvolit nastavenie citlivosti ISO 100, 200, 400 a ,Auto®
(Automaticky). V pripade, Zze pre nastavenie citlivosti ISO zvolite polozku ,Auto®
(Automaticky), fotoaparat automaticky nastavi citlivost ISO podla okolitych
podmienok.

»Manual WB“ (Ru¢né nastavenie urovne bielej)

Polozku ,Manual WB* (Ru¢né nastavenie urovne bielej)
méZete vybrat pomocou tlagidiel A alebo ¥ z ponuky AE/AWE
LAE/AWB*® a naslednym stlacenim tladidla SET. Na LCD
monitore sa zobrazi ponuka ,Manual WB* (Rucné
nastavenie urovne bielej). Zostavte kompoziciu obrazku

s bielym objektom (napriklad bielym papierom) vo vnutri
plochy vymedzenej modrym obdlznikom na LCD
monitore. Menu:Exit

Pomocou tladidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,Execute” [BEESESIEEFNEIS ST
(Vykonat) a stlacte tlacidlo SET.

Poznamka:

Tato operacia neberie do Uvahy aktualne nastavenie Urovne bielej. Po nastaveni
ruéného vyvazenia urovne bielej bude uroven bielej automaticky nastavena do ru¢ného
rezimu.
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Prehravanie snimok [>1]

Prehravanie vyfotografovanych snimok (zobrazenie
fotografii)

Zobrazenie nasnimanych fotografii po jednej snimke:

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [El] a zapnite
fotoaparat.

m Na LCD monitore sa zobrazi posledne
nasnimana snimka.

2. Otacanim kolieska pre vyber funkcie alebo
pomocou tlacidiel A alebo V¥ sa presunte na
nasledujucu alebo predchadzajucu snimku.

m Otacanie doprava: Zobrazenie nasledujuce;j
snimky.

m Otacanie dolava: Zobrazenie predchadzajucej
snimky.

Poznamka:

m Stlacenim tlacidla SET spustite reprodukciu hlasovej poznamky.

m Pocas prehravania mézete snimky natocit stlacenim tladidla <« alebo ». Stlacenim
tlaCidla <« sa natoCi snimka proti smeru hodinovych ruciCiek a stlacenim tlacidla »
sa snimka natoCi v smere hodinovych ruciciek.

m V pripade, Ze na pamatovej karte SD nie su uloZené Ziadne snimky, zobrazi sa na
LCD monitore sprava ,NO IMAGE" (Nie su snimky).

m Nasnimané snimky si mézete tiez prehravat na televizore. Najprv pripojte jeden
koniec audio/videokabla k vystupu A/V OUT na fotoaparate. Potom pripojte druhy
koniec audio/videokabla k vstupnému konektoru na televizore. Prepina¢ rezimov
dajte do polohy (prehravanie) a potom zapnite televizor a fotoaparat.

m Pred pripojenim alebo odpojenim fotoaparatu k audio/videokablu nezabudnite
vypnut fotoaparat.
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Nahravanie hlasovej poznamky

Stlacenim tlacidla spuste poCas prehravania snimky mozete nahrat hlasovi poznamku.
Stlacenim tlacidla spusSte sa na 10 sekund zobrazi na LCD monitore sprava ,VOICE
RECORDING* (Zaznam hlasovej poznamky). Dalsim stladenim tlagidla spuste sa na
LCD monitore zobrazi sprava ,VOICE RECORDING END* (Ukon&enie zaznamu
hlasovej poznamky).

Poznamka:
m V rezime prehravanie sa u snimok s hlasovou poznamkou zobrazi ikona hlasovej

poznamky.
m Hlasovu poznamku mézete tiez zaznamenat v reZzime fotografovania.
m Hlasovu poznamku mézete zaznamenat' iba raz.
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Prehravanie videosekvencii

Prehravanie nasnimanych videosekvencii. Videosekvencia nasnimana v rozliSeni
LFULL® (PIné) je prehravana na celom LCD monitore a videosekvencia nasnimana v
rozliSeni ,HALF* (Polovi¢né) je prehravana uprostred LCD monitora.

1. Prepina€ rezimov prepnite do polohy [|E|] a zapnite
fotoaparat.

m Na LCD monitore sa zobrazi posledne
nasnimana snimka.

2. Otacanim kolieska pre vyber funkcie alebo pomocou
tlaCidiel A alebo V¥ sa presurte na videosekvenciu,
ktoru si Zelate prehrat.

3. Stlacte tlacidlo SET.

m Zvolena videosekvencia sa za¢ne prehravat.
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Pouzivatel mdze ovladat prehravanie videosekvencie, ako je uvedené v nasledovnej

tabulke:
Poé . Pocas Pocas
ocas Pocas A L
. . S A prehravania | prehravania s
Pocas Pocas | prehravania | prehravania . . . VreZime
A L . . . dvojnasobnou|stvornasobnou .
prehravania| pauzy |dvojnasobnou|stvornasobnou rjchlostou | rychlostou zastavenia
rychlostou | rychlostou dozadu dozadu
Tladidlo Dvojnésobné |Posunutie o| Stvornasobna Dvojnasobna | Dvojnasobna
> rychlost jednu rychlost Prehravanie rychlost rychlost -
prehravania | snimku | prehrévanie prehrdvania | prehravanie
Dvojnésobné |Posunutie o| Dvojnsobné | Dvojnasobna | Stvornésobné
Tlacidlo rychllost‘ jeQnu rychllost‘ rychllost’ rychllost’ Prehravanie _
< | prehravania | snimku | prehrdvania | prehrdvania | prehravanie
dozadu spét’ dozadu dozadu dozadu
- Zobrazenie
y | Zrusenie . . . | predchadzajiiceho
Tlacidlo |Pozastavenie| pozastave- | Pozastavenie | Pozastavenie | Pozastavenie | Pozastavenie obrézku (alebo
A prehravania ného prehravania | prehravania | prehrévania | prehravania . )
e néhladu video-
prehravania :
sekvencie)
Zobrazenie
< nasledujiceho
Ti a:""’ - . . . . . obrézku (alebo
nahladu video-
sekvencie)
Zastavenie (ZZZZ)ZVZ(ZZZ Zastavenie Zastavenie Zastavenie Zastavenie
Tlacidlo | (Zobrazenie ” (Zobrazenie sa | (Zobrazenie sa | (Zobrazenie sa| (Zobrazenie sa Lo
i sa vrati na " . " . " . " . Prehrévanie
SET | savratina il vratina prvd | vratinaprvad | vrétinaprvi | vratina prvi
prvu snimku) p snimku) snimku) snimku) snimku)
snimku)
Koliesko Zobrazenie
pre Posunutie o nasledujiiceho
vyber - jednu - - - - obrazku (alebo
funkcie snimku nahladu video-
doprava sekvencie)
Koliesko . Zobrazenie
Posunutie o P
pre . predchéadzajiceho
g jednu .
vyber - snimku - - - - obrézku (alebo
funkcie spit nahladu video-
dolava P sekvencie)
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Zobrazenie nahlfadov

Touto funkciou mbézete na LCD monitore sucasne zobrazit devat nahfadov a rychlo
vybrat' zvolenu snimku.

1. Prepina rezimov prepnite do polohy [|E|] a zapnite
fotoaparat.
m Na LCD monitore sa zobrazi posledne

nasnimana snimka.

2. Stlacte tlacidlo [am]].
m Zobrazi sa su¢asne devat obrazkov.

3. Tlacidlami «, », A alebo V¥ presuriite kurzor na
snimku, ktoru si Zelate zobrazit v normalnej velkosti.

4. Stlacenim tlacidla SET zobrazite zvolend snimku v
celoobrazovkovom rezime.

Poznamka:
m VreZime zobrazenia nahladu bude u videosekvencie ikona videosekvencie [].

50



Zvacsené prehravanie

Fotoaparat je vybaveny 2- a 4-nasobnym digitalnym zoomom pre prehravanie. Pocas
prehravania snimky mézete zvacsit zvolenu ¢ast snimky. Tymto spbésobom si mbzete
prehliadnut jemné detaily snimky.

Videosekvencie nie je mozné prehliadat v reZzime zva¢deného prehravania.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [|E|] a zapnite

fotoaparat.

m Na LCD monitore sa zobrazi posledne
nasnimana snimka.

2. Otacanim kolieska pre vyber funkcie alebo pomocou
tlaCidiel A alebo V¥ sa presurte na videosekvenciu,
ktoru si zelate zvacsit. Cr—
m  Obrazok mézete vybrat rovnakym spésobom, | .
ako v pripade nahladového zobrazenia. Cely ﬁ‘la(:tj:\llr;en &
3. Tlagidlami [C&]] alebo [#]] nastavte Zelané dokument/ Zvicsenie
zvadsenie. zobrazenie
m Stlacenim tlacidla [[#]] zvacsite snimku.
m  Pre navrat do normalneho zvacsenia stlacte tlacidlo [[ia]].
m Obrazok je zobrazeny zvacSene a na LCD monitore je zobrazeny biely a zeleny
ramcek.
m Biely rdmcek oznacuje celu snimku, zatial ¢o zeleny ramcek zobrazuje poziciu
aktualne zvacsenej Casti.
4. Tlacgidlami «, », A alebo ¥ vyberte oblast, ktoru si Zelate zvacsit.
m Pocas sledovania bieleho a zeleného ramcéeka nastavte oblast, ktoru si zelate
zvacsit.
5. Pre navrat do normalneho zobrazenia stlacte tlacidlo [[Fa]].
Poznamka:

m Stlacenim tlacidla [[#]] sa zvac¢si obrazok z 1x — 2x — 4x.
m Stlacenim tlacidla [[#]] sa zmensi obrazok z 4x — 2x — 1x.
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Automatické prehliadanie

Touto funkciou moézete postupne prehravat snimky, ako pri prezentacii. Jedna sa o
velmi uzitoénu a zabavnu funkciu, ktorou si mézete prehliadat zaznamenané snimky.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [E[] a zapnite fotoaparat.
m  Na LCD monitore sa zobrazi posledne nasnimana snimka.
2. Stlacte tlacidlo MENU.
m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka.
3. Pomocou tlac¢idiel A alebo V¥V zvolte polozku ,Slide Show" (Automatické
prehliadanie).
4. Stlacte tlac¢idlo SET.
m  Automaticke plre‘zhliadanie zacne s trojsekundovym intervalom a na LCD monitore

sa zobrazi [M]
m Pre zastavenie automatického prehliadania stlacte tlacidlo SET.

Poznamka:

m PocCas automatického prehliadania nefunguje funkcia ,Auto Off* (Automatické
vypnutie).
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Nastavenie tlace (DPOF)

Informacie o tlaci

DPOF je skratka pre Digital Print Order Format, ktory umozriuje tla¢ obrazkov priamo na
tlagiarnach kompatibilnych so systémom DPOF - do kompatibilnej tlaciarne jednoducho
vlozite pamat'ovu kartu a uskutoCnite potrebné nastavenia.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[®]] a zapnite
fotoaparat.

2. Stlacte tlacidlo MENU. Execute
i i ext Menu
m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka. Next Menu

3. Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte polozku ,DPOF* l{ cD Bright 0
(DPOF) a stlacte tlacidlo SET.

4. Zobrazi sa ,Print Number® (Pocet vytlaCkov), ,Date”
(Datum) a ,Print Enable” (Aktivacia tlace). Pomocou Menu:Exit
tlaCidiel A alebo V¥ zvolte jednu z uvedenych Set:Enter A or ¥ :Select Item
poloziek a stlacte tlacidlo SET.

5. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ uskutoénite Zelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.
m Fotoaparat sa vrati do vedlaj$ej ponuky ,Single” -

(Jedna) / ,All* (VSetky). Pre ukonéenie ponuky DPOF

stlacte tlacidlo MENU. I

Date ON
Print Enable Execute

Menu:Exit
Set:Adjust A or ¥ :Select ltem

[,,Print Number“ (Pocet vytlackov)]: Nastavte pocet vytlackov od 1 do 9.

[,Date* (Datum)]: Nastavte, ¢i sa ma tlacit na vytlacok aj datum.

[,,Print Enable“ (Aktivacia tlace)]:  V pripade, Ze nastavite ,Cancel* (Zrusit) a
stlacite tlaCidlo SET, vSetky nastavenia sa
vymazu. Ak zvolite a potvrdite poloZku ,Execute
(Vykonat), fotoaparat nastavenia ulozi.

DPOF

Print Enable

Cancel
Execute

Menu:Exit Menu:Exit Menu:Exit
Set:Enter & or'¥w :Select SetEnter A or'¥ :Select Set:Enter A or ¥ :Select
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Ochrana proti prepisu

Touto funkciou mdzete ochranit snimky pred vymazanim. Pre nastavenie ochrany proti
vymazaniu sa drzte nasledovného postupu:

1.

2.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]] a zapnite Play
fotoaparat. Protect
Stlacte tlacidlo MENU.
m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka.
Pomocou tlacidiel A alebo V¥V 2zvolte polozku
LProtect” (Ochrana proti prepisu) a stlacte tlacidlo
SET.
Zobrazi sa vedlaj$ia ponuka ochrany proti prepisu - Menu:Exit
,Single* (Jedna), ,All* (véetky) a ,Select* (Vybrat). SetEnter A or v :Select
Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte jednu z
uvedenych poloziek a stlacte tlacidlo SET.
Pomocou tlacidiel A alebo V¥ uskutoénite Zelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.
m Vo vedlaj$ej ponuky ,Single” (Jedna) / ,All*

(VSetky) zvolte pomocou tlacidiel A alebo ¥

Zelané nastavenia a stlacte tlacidlo SET.

[,,Set“ (Nastavit)]: Snimka zobrazena na LCD monitore sa

Cancel Protect
Exit

uzamkne a zobrazi sa ikona [ﬁ].
[.,Cancel Protect” (Zrusit’ ochranu)]: ZruSenie ochrany proti prepisu.
[,Exit“ (Ukong¢it)]: Ukonéi zobrazenie ponuky.

m V pripade, Ze vyberiete polozku ,Select* (Vybrat), zobrazia sa na LCD monitore
nahlady. Pomocou tlacidiel «, », A alebo V¥ zvolte Zelanu snimku a stlacenim
tlac¢idla [I0I] zvolte uzamknutie alebo odomknutie snimky. Nakoniec tlaidlom SET
potvrdite nastavenie.
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,LCD Brightness* (Jas LCD monitora)

Nastavte jas LCD monitora. Tymto nastavenim sa nenastavi jas snimanych snimok.
Rozsah natavenia jasu LCD monitora je od -5 do +5.

1.

2.

Prepina€ rezimov prepnite do polohy [El] a zapnite
fotoaparat.

Stlacte tlacidlo MENU.

m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka.

Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte polozku ,LCD
Bright“ (Jas LCD monitora) a stlacte tlacidlo SET.
Pomocou tlagidiel A alebo V¥ uskutocnite Zzelané

nastavenie a stlacte tlacidlo SET. Menu:Exit
Set:Enter A or ¥ :Select

Zobrazenie na LCD monitore (rezim prehravania)

Tlagidlom [0l Display mdZete pocas prehravania vyfotografovanych snimok prepnut
zobrazenie na LCD monitore. MéZete si zobrazit zoznam podrobnych informacii.

1.
2.

3.

Prepinac rezimov prepnite do polohy [El] a zapnite fotoaparat.

Otacanim kolieska pre volbu funkcie alebo pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte
Zelanu snimku.

Stlacte tlacidlo [IO].

m  Kazdym stlacenim tlacidla IOI] sa prepne zobrazenie tak, ako je uvedené nizSie:

Standardné
T =P Len snimka = Podrobné informacie

Poznamka:

Tato funkcia nie je k dispozicii pre prehravanie videosekvencii.
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Mazanie obrazkov [fi]

Tlacidlom [@] vymazete jeden obrazovy subor. Ak stladite tlacidlo [@] vV rezime
monitorovania, vymaze sa posledny obrazovy subor a na LCD monitore sa zobrazi
ponuka pre vymazanie.

1. Prepina€ rezimov prepnite do polohy [|E|] a zapnite
fotoaparat.

2. Stlatte tlagidlo [{J].
m Na LCD monitore sa zobrazi ponuka pre

vymazanie.
3. Pomocou tlagidiel A alebo V¥ zvolte vedlajSiu
ponuku vymazania - ,Single“ (Jeden) / ,All* (VSetky) / e 101-0002

LSelect” (Vyber).
»Erasing Single Image* (Vymazanie jedného
obrazku)

»Single” (Jeden): Vymaze jeden obrazok.
. Zvolte polozku [,Single” (Jeden)] a stlacenim tlacidla

a .
SET potvrdite vyber. Delete This File?
m Na LCD monitore sa zobrazi vedlajSia ponuka
,Delete This File?" (Vymazat tento subor?). Cancel
b. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ 2zvolte polozku Execute
sExecute” (Vykonat) / ,Cancel” (Zrusit).
[,,Execute“ (Vykonat)]: Vymaze tento subor. Menu:Exit

gy . . ; Set:Enter A or ¥ :Select
[,Cancel* (Zrusit)]:  Zrus$i vymazanie suboru.

c. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

»Erasing All Images“ (Vymazanie vSetkych
obrazkov)

LA (VSetky): Vymaze vSetky obrazky.

a. Zvolte polozku [,All“ (VSetky)] a stlacenim tlacidla
SET potvrdite vyber.
m Na LCD monitore sa zobrazi vedlajSia ponuka

Delete All Files?

,Delete All Files?“ (Vymazat vSetky subory?). Cancel
b. Pomocou tladidiel A alebo V¥ zvolte poloZzku Execute
sExecute” (Vykonat) / ,Cancel” (Zrusit).
I3 NY. > & ¥ M :Exit
[,Execute“ (Vykonat’)]: Vymaze vSetky subory. S:t';'élm:; P —
[,Cancel“ (Zrusit)]: Zrusi vymazanie suborov.

c. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.
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»Erasing Selected Image“ (Vymazanie vybraného
obrazku)

~Select” (Vyber): Vymaze vybrany obrazok.

a. Zvolte polozku [,Select” (Vyber)] a stlacenim tlacidla
SET potvrdite vyber.
[ ] I\E LCD monitore sa zobrazia nahlady snimok a

(@l

b. Pomocou tlacidiel «, », A alebo ¥ zvolte snimku,
ktord si zelate vymazat a stlatenim tlacidla [@]
potvrdite svoj vyber..
m U zvolenej snimky sa zobrazi ikona [@].

c. Pre potvrdenie vymazanie stlaéte tlacidlo SET.

Poznamka:

m  Snimky nie je mozné mazat v pripade, Zze je pamatova SD karta chranena proti
prepisu.

m Tato funkcia je k dispozicii u v8etkych rezimov s vynimkou rezimu PC a SET-UP.
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Rezim nastavenia

Touto funkciou mdzete okrem funkcii tykajucich sa nastavenia obrazkov tiez upravit
implicitné nastavenie fotoaparatu. V tomto rezime mézete zmenit osobné preferencie.

Zakladné nastavenie

Zakladné nastavenie funkcii obsahuje 6 poloziek:
,Card Information* (Informacie o pamatovej karte), ard Info Next Menu
JFile  Number® (Cislovanie stborov), ,Format* Next Menu
(Formatovanie), ,Sound“ (Zvuk), ,Beep“ (Zvukova Next Menu
signalizacia) a ,Auto Off (Automatické vypnuti). 8”

1 Min

4or P :Select Page
Set:Adjust sor ¥ :Select ltem

»Card Information“ (Informacie o pamat'ovej karte)

Zobrazi celkovu a zostavajucu kapacitu vlozenej pamatovej karty SD.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.

2. Pomocou tlagidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,Card
Information® (Informacie o paméatovej karte). Si 6MB

3. Stlacte tlacidlo SET.
m Zobrazia sa informacie o pamatovej karte.

5. Dal$im stladenim tlagidla SET ukongite zobrazenie
informacii.

Set:Exit
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»File Number“ (Cislovanie suborov)

Resetovanie Cislovania stiborov.
Implicitné resetovanie: Cislo zlozky je 100 a Cislo suboru je 0001.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.

2. Pomocou tlagidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,File ANl
Number* (Cislovanie stiborov).

3. Stlacte tlacidlo SET. Cancel
m Na LCD monitore sa zobrazi rozbalovacia Execute

ponuka €islovania suborov.

4. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte pozadovanu
polozku ,Execute” (Vykonat) alebo ,Cancel” (Zrusit).
[,Execute“ (Vykonat’)] Resetovanie Cislovania suborov.
[,,Cancel“ (Zrusit)] Cislovanie stborov nebude resetované.

5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

Set:Enter A or ¥ :Select

Poznamka:
m V pripade, Ze na pamatovej karte SD uz existuje zlozka, bude priradené starsie Cislo
nez existujuce Cislo zlozky.

»Format“ (Formatovanie)

Formatovanim sa vymazu vSetky data a opatovne sa naformatuje pamatova karta SD
vloZzena vo fotoaparate. Vymazu sa aj snimky chranené proti prepisu. Pamatovu kartu
SD, ktora je chranena proti prepisu nie je mozné formatovat.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP] =
a zapnite fotoaparat.
2. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥V zvolte polozku

LFormat® (Formatovanie).

3. Stlacte tlacidlo SET.
m Na LCD monitore sa zobrazi rozbalovacia Execute

ponuka zvukovej signalizacia.

4. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte pozadovanu
polozku ,Execute” (Vykonat) alebo ,Cancel” (Zrusit). —EEEIZUEIY IS SETEE
[,Execute“ (Vykonat’)] Naformatuje pamatovu kartu SD.

[,,Cancel* (Zrusit)] Nenaformatuje pamatovu kartu SD.

5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.
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»oound“ (Zvuk)
Tuato polozku mbzete nastavit na ,ON“ (Zapnuté) alebo ,OFF* (Vypnuté).

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]

a zapnite fotoaparat.

Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte polozku ,Sound®

(Zvuk).

Stlacte tlacidlo SET.

m Na LCD monitore sa zobrazi
ponuka zvuku.

Pomocou tlaCidiel A alebo V¥ 2zvolte poZadované

nastavenie zvuku.

[,,ON“ (Zapnuté)] Aktivacia zvuku.

[,OFF“ (Vypnuté)]  Vyradenie zvuku.

Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

rozbalovacia

»Beep“ (Zvukova signalizacia)

Card Info Next Menu
File Number [NS4aY a0
Next Menu

Sound

Beep

Auto Off
4or P :Select Page
Set:Adjust aor ¥ :Select ltem

Format

Tuto polozku mbzete nastavit na ,ON“ (Zapnuté) alebo ,OFF* (Vypnuté).

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]

a zapnite fotoaparat.

Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,Beep*

(Zvukova signalizacia).

Stlacte tlacidlo SET.

m Na LCD monitore sa zobrazi
ponuka zvukovej signalizacia.

Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte pozadované

nastavenie zvukovej signalizacie.

[,ON“ (Zapnuté)] Aktivacia zvukovej signalizacie.

[,OFF“ (Vypnuté)] Vyradenie zvukovej signalizacie.

Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

rozbalovacia
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»Auto Off“ (Automatické vypnutie)

V pripade, Ze v zapnutom stave nestlacite urcitd dobu
Ziadne tlacidlo, prepne sa fotoaparat do usporného
rezimu. Vychodiskova hodnota je 1 minuta.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.

Carﬁ Info Next Menu

2. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥ zvolte polozku ,Auto fFile Number [NE%EYI
Off* (Automatické vypnutie). Format Next Menu
3. Stlacte tlacidlo SET. Sound

B
m Na LCD monitore sa zobrazi rozbalovacia
ponuka automatického vypnutia. 3M
-Select Page

4. Pomocou tlacidiel A alebo ¥ zvolte pozadované |RSEYNIHS ‘gﬁ ¥ :Select ltem
nastavenie ¢asu.

[1 Min.] V pripade, Ze pocas jednej minuty
nevykonate s fotoaparatom ziadnu
¢innost, aktivuje sa funkcia automatického
vypnutia (Vychodiskové nastavenie).

[2 Min.] V pripade, Ze po€as dvoch minut
nevykonate s fotoaparatom ziadnu
¢innost, aktivuje sa funkcia automatického
vypnutia.

[3 Min.] V pripade, Zze po€as troch minut
nevykonate s fotoaparatom ziadnu
¢innost, aktivuje sa funkcia automatického
vypnutia.

5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.
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Pouzivatel'ské nastavenie

Pouzivatelské nastavenie sa sklada z piatich poloziek:
,Date / Time* (Datum acas), ,System Reset*
(Resetovanie systému), ,Language® (Jazyk), ,Video
Output* (Video vystup) a ,System information®
(Systémové informacie).

»Date / Time“ (Datum a cas)
Nastavenie datumu a ¢asu.

1. Prepina€¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.

2. Pomocou tlaCidiel A alebo ¥ zvolte polozku ,Date /
Time* (Datum a ¢as).

3. Stlacte tlacidlo SET.
m Na LCD monitore sa zobrazi ponuka pre

nastavenie datumu a ¢asu.

4. Pomocou tlacidiel « alebo » zvolte polozku, ktoru
chcete nastavit.

5. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥ nastavte hodnotu
kazdej polozky.

6. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

»System Reset” (Resetovanie systému)

Nastavenie vSetkych parametrov na vychodiskové
hodnoty.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.
2. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥V zvolte polozku
~System Reset” (Resetovanie systému).
3. Stlacte tlacidlo SET.
m Na LCD monitore sa zobrazi ponuka pre
restovanie systému.
4. Pomocou tlacdidiel A alebo V¥ zvolte polozku
+Execute” (Vykonat) / ,Cancel” (Zrusit).
[,Execute” (Vykonat’)] Navrat k vychodiskovému
nastaveniu.
[,,Cancel“ (Zrusit)] Ponechanie aktualneho
nastavenia.
5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

Poznamka:
m Nie je moZné resetovat nastavenie datumu a €asu.
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»Language‘ (Jazyk)
Nastavenie jazyka poloziek OSD menu.
1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]

a zapnite fotoaparat.
2. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥ zvolte polozku

[Basic | (Custom
Date/Time English

" Sys. Reset Frangais
.Language"” (Jazyk). Deutsch
3. Stlacte tlacidlo SET. Video Output  [SSEll]]
m Na LCD monitore sa zobrazi rozbalovacia [System Info. [EIEN
ponuka jazyka.
4. Pomocou tladidiel A alebo V¥ zvolte poZadovany or P :Select Page
jazyk. Set:Adjust A or ¥ :Select ltem

5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.

»Video Output” (Video vystup)

Podla krajiny, v ktorej fotoaparat pouzivate, si mbézete zvolit' vystupna obrazovd normu
fotoaparatu.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP]
a zapnite fotoaparat.

2. Pomocou tlagidiel A alebo ¥ zvolte poloZku ,Video Next Menu
P 8 b Next Menu

Output” (Video vystup). English

3. Stlacte tlacidlo SET.
m Na LCD monitore sa zobrazi rozbalovacia M PAL

ponuka pre obrazovy vystup.

4. Pomocou tlacidiel A alebo V¥ zvolte pozadované <or P :Select Page

nastavenie. Set:Adjust s or ¥ :Select ltem

[NTSC] Systém NTSC
[PAL] Systém PAL
5. Pre potvrdenie nastavenia stlacte tlacidlo SET.
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»Oystem Information“ (Informacie o systéme)

Zobrazenie verzie firmvéru fotoaparatu.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [SET-UP] .
a zapnite fotoaparat.
2. Pomocou tladidiel A alebo ¥ zvolte polozku [ =Ysem ine:

,System Info* (Informacie o systému). System Information

3. Stlacte tlacidlo SET. Version 0.035

m Na LCD monitore sa zobrazi verzia firmvéru
fotoaparatu.

4. Pre navrat do hlavnej ponuky stlacte tlacidlo SET.

Set:Exit
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Prenos zhotovenych snimok / videosekvencii
do poéitaca

Zhotovené snimky a videosekvencie mozete posielat svojim priatefom pomocou
elektronickej posty, pripadne ich mdzete publikovat na Internete. Najprv vSak budete
musiet’ pripojit’ fotoaparat k osobnému pocitau pomocou USB kabla a potom preniest
snimky / videosekvencie.

Pre prenos snimok / videosekvencii z fotoaparatu do osobného pocitaca vykonajte

nasledujuce kroky:

Krok 1: Instalacia USB ovladaca
Krok 2: Pripojenie fotoaparatu k pocitacu
Krok 3: Kopirovanie snimok / videosekvencii

Poziadavky na systém

Poziadavky na systém

(Windows) (Macintosh)
Procesor Pefv Vt':um 166 MHz alebo PowerPC G3/G4
vy$8i
Operacny systém g‘gggg?g 98/98SE/Me/ OS 8.6 alebo vy$Si
Pamét 32 MB (64 MB - 32 MB (64 MB -
amat . .
odporucané) odporucané)

Volhé miesto na pevnom
disku

128 MB volného miesta na
pevnom disku

128 MB volného miesta na
pevnom disku

Pozadované zariadenia

Jednotka CD-ROM, volny
USB port

Jednotka CD-ROM, volny
USB port

Farebny monitor

Farebny monitor (rozliSenie
800 x 600, 24 bit alebo
vy$Sie - odporucané)

Farebny monitor (rozlisenie
800 x 600, 24 bit alebo
vy$Sie - odporucané)
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Krok 1: InStalacia USB ovladaca

USB ovlada¢ nachadzajuci sa na CD-ROM disku je ur€eny vylu¢ne pre systém Windows

98 a Mac OS 8.6. Pre vSetky novsie verzie operacnych systémov nie nutné inStalovat

Ziadne ovladace.

1. Do CD-ROM mechaniky vlozte CD-ROM disk, ktory bol dodany spolu
s fotoaparatom.

2. Pre dokoncenie inStalacie postupujte podla zobrazenych pokynov.
3. Po nainstalovani USB ovladac¢a osobny pocitac¢ restartujte.

Krok 2: Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy PC.
2. Jeden koniec USB kabla pripojte k vofnému USB
portu na osobnom pocitaci.

3. Druhy koniec kabla pripojte k USB portu na
fotoaparate.

4. Zapnite fotoaparat.

5. Na pracovnej ploche dvakrat kliknite na ikone
s1ento pocitac®.
Vokne ,Tento  pocitac”
»vVymenitefny disk".
Vami zhotovené snimky / videosekvencie su
ulozené v zloZke tohto ,Vymenitelného disku®.

(Pre pouzivatelov systému Mac - dvakrat kliknite na jednotke disku ,Untitled”, ktora
sa nachadza na pracovnej ploche.)

najdite ikonu

Krok 3: Kopirovanie snimok / videosekvencii
Ked je fotoaparat zapnuty a pripojeny k osobnému pocitacu, bude sa v systéme chovat

ako dal8i disk. Snimky tak mézete preniest na pevny disk pocitaca skopirovanim z
LVymenitelného disku® (z disku ,Untitled” na pocitaci Macintosh).
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Windows

Dvojitym kliknutim otvorite ,Vymenitelny disk®. Dvakrat kliknite na zlozku. VaSe snimky
sa nachadzaju v tejto zlozke (zlozkach). Zvolte si pozadovanu snimku a potom z ponuky
,Upravy“ zvolte polozku ,Kopirovat®. Otvorte cielovl zloZku a z ponuky ,Upravy* zvolte
polozku ,Vlozit“. Obrazové subory mbzete tieZz preniest pomocou metédy drag & drop
(pretiahnut a pustit).

Macintosh
Otvorte okno s diskom ,Untitled” a pevny disk alebo cielovi zlozku. Pomocou metédy
drag & drop (pretiahnut a pustit) preneste zvoleny subor na pozadované miesto.

Poznamka:

m Pouzivatelia pamatovych kariet mézu zvolit ¢itatku pamatovych kariet
(odporucame).
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Instalacia NTI Photo Suite

Aplikacia NTI Photo Suite je velmi privetiva aplikacia ur¢ena na Upravu snimok. NTI
Photo Suite mbzete pouzit pre rychle upravy a triedenie snimok. Obsahuje mnoho
vzorovych dokumentov ako su fotoramé&eky, narodeninové karti¢ky, kalendare a pod.
Pripravte si vade snimky a zacnite sa oboznamovat' s touto UZasnou aplikaciou.

Pre inStalaciu aplikacie NTI Photo Suite:

1. Do CD-ROM mechaniky vlozte CD-ROM disk, ktory bol dodany spolu
s fotoaparatom. Na obrazovke sa zobrazi tvodna ponuka.

2. Kliknite na ,Install NTI Photo Suite* (InStalacia aplikacie NTI Photo Suite). Pre
dokoncenie instalacie postupujte podla zobrazenych pokynov.

Poznamka:

m DalSie informacie o pouzivani aplikacie NTI Photo Suite na upravy zhotovenych
snimok najdete v online pomocnikovi aplikacie.

m Pocas inStalacie aplikacie NTI Photo Suite v systéme Windows 2000/XP budte
prihlaseny ako administrator.
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Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

USB kabel
--------- "’__"“x\\ ___,__ﬁ__) -
s> > = Osobny pocitaé
- Citagka pamatovych kariet SD
Pamatova karta SD l

et

PCMCIA adaptér Osobny poéita& Tlaciaren
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Technické udaje fotoaparatu

Polozka

Popis

Obrazovy snimac

1/1,8“ CCD 5,25 megapixelov

LCD displej

1,5 farebny TFT displej

Opticky hladacik

Hladacik so skutoénym obrazom

Kvalita obrazu

Jemna / Standardné / Ekonomicka

Rozlisenie obrazu

<Fotografia>

2560 x 1920, 2048 x 1536, 1280 x 960, 640 x 480
<Videosekvencia>

320 x 240, 160 x 120

Ulozny priestor

Pamétova karta SD (az 512 MB)

Format obrazovych stiborov

DCF, DPOF, EXIF

Objektiv

f=7,2mmaz 21,6 mm
F=28az4,7

Rozsah zaostrenia

0,30 m az nekonecno (makro - teleobjektiv)
0,09 m az nekoneéno (makro - Sirokouhly)
0,80 m az nekonecno (Standardny)

Zaostrenie

Automatické zaostrenie

Cas zavierky

8 sekund az 1/1500 sekundy

Zachytavanie snimok

Jednotlivé / Kontinualne / Automatické zaramovanie expozicie

Digitalny zoom 4x (v rezime fotografovania)
2x a 4x (v rezime prehréavania)
Expozicia Naprogramovany rezim / Priorita Easu / Priorita clony / Manualny

/ Portrét / Sport / Noéna scéna

Kompenzacia expozicie

-2EVaz+2EV

Uroveri bielej

Automaticky / Ziarovkové osvetlenie / Ziarovkové osvetlenie 1/
Ziarovkové osvetlenie 2 / Denné svetlo / Zamracené / Manualne

Blesk

Automaticky / Redukcia efektu ¢ervenych oci / Vypnuty / Zapnuty

Efektivny dosah blesku

0,5maz3,0m

Citlivost ISO

100 az 400 (Automaticky)
100/ 100 - 200/ 100 - 400 (Okrem automatického rezimu)

Samospust 10 sekind / 2 sekundy / 10+2 sekundy / Intervalové snimanie
Video vystup 640 x 480 (Rezim prehravania)

NTSC /PAL
Konektory DCIN/USB/A/V OUT

Zdroj napéajania

Akumulator Li-lon alebo sietovy adaptér (5 V)

Rozmery

94 x 63 x 35 mm (Bez vystupkov)

Hmotnost’

Priblizne 180 g (Bez akumulatoru)

*

upozornenia.

Vyhradzujeme si pravo zmeny vzhladu alebo technickych Udajov bez predchadzajuceho
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